E MAMEASNAKE

MAGNETIC SWITCH
KEYBOARD

OPERATING INSTRUCTION

E MAMEASNAKE

01-07
08-15
16-23
24-31
32-39
40-47
48-54
55-61

English + =+« « « o+« -
Deutsch + + « « « = + « + « -
Italia -+ =+« o e e e e
Frangais - = + + = =+« - - -
Espafiol - + « + « - - - - -
PYCCKMIA = + + = =+ =+ v -
[SF x-S
- G

X60 HE MAGNETIC SWITCH KEYBOARD

Thank you Very Much for Choosing our [¥)] MRMERSNAKE Product. We Hope It
Can Bring you a Brand New Operation and Experience. At the Same Time, We Look
Forward to your Valuable Suggestions on Our Products, and We Will Continue to
Provide you With Better Products and Services.

This Guide Will Help you Get Started With the X60 HE Keyboard. Please Be Sure to

Read the Text and don't Skip too Much. You Will Thank you For Doing So
Afterwards.

Quick Start Guide:
o 2.4G-Wired-Bluetooth Switch Mode Switch e Type-C Interface

9 2.4G Receiver Storage

N I S e 11/ [
1X3 -

2.4G Receiver

TYPE-C Charging
Cable

Indicator Light:

1) Caps: Uppercase Key, Lock Light, Unlock off.

2) WIN: Win lock, Lock Light, Unlock off.

3) Charging/Low Power Indicator (Space bar): Flashes Quickly When Low Power,
Always Lights up Red When Charging, And Turns off When Fully Charged.
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Compatible System:

Can Run on Computer Windows, MAC OS and Mobile Phone Systems or Computers
With Bluetooth Version.

Sleep:

Release the Button For 4 Minutes In Wireless Mode to Enter Standby Mode, the
Keyboard Backlight Goes Out, Press any Key to Light Up; When the Button Wakes
Up the Keyboard, The Key Value Must Trigger the Function. After 30 Minutes, It
Enters the Sleep State and Can Be Used After Waking Up. The Second Key Value
is Valid. (Second-Level Sleep is Only Available in Bluetooth Mode, Not 2.4G) Wired
Mode Follows the Computer to Sleep.

Low Power Prompt:

In Wireless Mode, When the Battery is Less than or Equal to 3.3V, The Backlight is
Automatically Turned off (the Button Function is Normal), And the Low Voltage
Indicator Light Keeps Flashing. When the Battery is Less than or Equal to 3.1V, It
Enters the Shutdown State. When the Wired Charging is Plugged in, It Can Be
Restored to Normal Use.

Connection Mode:
1.2.4G Connection Mode

24G UsB BT

(1) Insert the Paired Dedicated Receiver, Turn the Three-Stage Switch to The Far
Right, And the Keyboard Can Be Used Normally.
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(2) If the Above Method Cannot Connect, Eenter the Keyboard Pairing ; Long Press
FN+R for 2.4G Pairing , The Green Indicator Light of the R Key Flashes Quickly,
The Keyboard Enters the Pairing State, And the Light Effect Follows After
Connection . The Pairing Time is 30 Seconds . If the Device is Not Connected
After 30 Seconds , The Indicator Light Goes Out and the Keyboard Enters
Sleep.

(3) Reconnect: FN+2.4G Channel Reconnection , All Lights Are on After
Connection , The Reconnection Time is Within 10 Seconds , And the Indicator
Light Goes Out if the Channel is Not Connected After 10 Seconds , And the
Keyboard Enters Sleep.

Bluetooth Mode Connection Pairing Installation
Steps and Usage:

Press the FN+Q/ FN+W/ FN+E Key Combination on The Bluetooth
Channel to Pair the Keyboard Bluetooth Broadcast.

24G UsSB BT

(1) Turn the Keyboard Mode Switch to the BT Icon Position (Picture);

(2) FN+Q key: Bluetooth Name: X60 HE-BT1 (Press and Hold the Combination
Function Key for Bluetooth Pairing , The Q Key Light on The Keyboard Will Flash
Blue);

FN+W Key: Bluetooth Name: X60 HE-BT2 (Press And Hold the Combination
Function Key for Bluetooth Pairing, The W Key Light on The Keyboard Will Flash
Yellow);

FN+E Key: Bluetooth Name: X60 HE-BT3 (Press and Hold the Combination
Function Key for Bluetooth Pairing, The E Key Light on the Keyboard Will Flash
Red);

Tips:
(1) When Bluetooth Pairing, The Bluetooth Channel Indicator Light Flashes Quickly,

the Keyboard Enters the Pairing State, And the Light Effect Follows After
Connection;
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(2) Pairing time is 2 minutes. If the device is not connected after 2 minutes, the
indicator light will go out and the keyboard will enter sleep mode. Reconnection
time is within 10 seconds. If the device is not connected after 10 seconds, the
indicator light on the channel will go out and the keyboard will enter sleep mode;

(3) The product uses a short press key combination to switch Bluetooth channels.
When switching, the key symbol light will flash slowly. Device connection usage
steps.

Device Connection Steps:

(1) When the product is connected to a mobile phone, long press any combination of
FN+Q/ FN+W/ FN+E on the keyboard to broadcast Bluetooth. At this time, open
the "Settings" of the mobile phone and click Bluetooth. In the Bluetooth dialog
box, select "X60 HE-BT1/2/3": device name to pair and connect.

(2) Installation steps on a computer WIN-10: On the computer, click "Start" and
select "Device" and select "Bluetooth”. Then select "Keyboard Icon" in the list
and click pairing. The operation can be completed according to the interface
dialogue.

Wired Mode Installation Steps and Usage:

The keyboard can also be connected to the computer using the TYPE-C cable
that comes with it. When the cable is plugged in, press the keyboard mode
switch key in the middle "USB" icon position, and the keyboard is connected to
the computer using USB wired mode.

Combination Key Operation Instructions:

Switch between numeric keys and F1~F12
38 switch between numeric keys and F1~F12

2 Play/Pause
88 Play/Pause
Y A8 Next song
B Next song

Screen brightness -
38 screen brightness -
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Mute
3 Mute

2% Volume -
3 Volume -

&% Screen brightness+

38 Screen brightness+
Multiple screens(WIN+TAB)
38 Task center(Ctrl+Up)
Volume +
88 Volume +

Lock/Unlock WIN key
I + .m
&—2 36 None

a2 My computer
* Launchpad

A2 E-Mail
38 None
Home
38 None
Previous song
38 Previous song

A% Switch between Win and Mac systems
(long press)

38 Switch between Win and Mac systems

Special Note : Multimedia key combination needs to switch the numeric area to
F area.

Lighting Operation Instructions (Win and Mac
System Functions are the Same):

Main Backlight

Effect switch Main Backlight Speed -

Main Backlight Speed +

Main Backlight

Brightness - Main Backlight Brightness +

Switch Backlight Color
(Sequence: Colorful-Red-Orange-Yellow-Green-Cyan-Blue-Pink-White)
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Connection Mode Key Combination Function
Description:

Short press to switch Bluetooth 1, long press 3S Bluetooth 1 pairing,
key light flashes quickly

Short press to switch Bluetooth 2, long press 3S Bluetooth 2 pairing,
key light flashes quickly

Short press to switch Bluetooth 3, long press 3S Bluetooth 3 pairing,
key light flashes quickly

Long press for 3 seconds, key light flashes quickly 2.4G pairing

Battery percentage, for example: (1%-30% below red, 31%-70%
below yellow, 71% above green)

Safety Instructions:

- This slide is only intended for use in an environment where the
temperature is not higher than 40°C (104F).

This product is a micro-power device. Consumers should
comply with the following specifications when using it to avoid
harm or damage.

(I) The 2.4G micro-power mode of this product uses a frequency of:
2400-2483.5MHz, a transmission power limit of 10mW (ei.r.p), and a frequency
tolerance of 75kGHz. It is equipped with 2.4GHz wireless technology and connects
to a PC through a USB Dongle pairing to provide low-latency audio transmission,
which complies with the "Catalog and Technical Requirements for Micro-Power
Short-Range Radio Transmitter Equipment";

(II) Itis not allowed to change the use scenario or use conditions, expand the
transmission frequency range, increase the transmission power (including the
additional installation of RF power amplifiers), or Self-modification of transmitting
antenna;
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(Il1) It shall not cause harmful interference to other legal radio stations, nor shall it
claim protection from harmful interference;

(IV) It shall withstand interference from industrial, scientific and medical (ISM)
application equipment that radiates radio frequency energy or interference from
other legal radio stations

(V) If harmful interference is caused to other legal radio stations, it shall be stopped
immediately and measures shall be taken to eliminate the interference before it can
be continued to be used;

(VI) When using micro-power equipment in aircraft and in electromagnetic
environment protection areas of military and civilian radio stations such as radio
astronomy stations, meteorological radar stations, satellite earth stations (including
measurement and control, ranging, receiving, and navigation stations), airports,
etc., which are designated in accordance with laws, regulations, relevant national
regulations, and standards, the regulations of electromagnetic environment
protection and relevant industry authorities shall be observed;

(VII) Itis prohibited to use various types of model controllers in an area with a
radius of 5,000 meters with the center of the airport runway as the center;

(VIIl) The operating temperature of this product is 0~45 degrees and the operating
voltage is 3.4-4.2V.

A Precautions:

A Do not soak the keyboard in liquid or sprinkle liquid on the keyboard

A Do not use the keyboard in high temperature and high humidity environment
A Do not place the keyboard in open flame (with icon warning sign)

A Do not violently smash the keyboard

A Do not disassemble the keyboard

Content List:

X60 HE Keyboard x1
Instruction Manual x1

TYPE-C Charging Cable x1 DIY Tool x1
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X60 HE TASTATUR MIT MAGNETSCHALTER
Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt [¥)] MAMBASNAKE entschieden
haben. Wir hoffen, dass es Ihnen eine brandneue Bedienung und Erfahrung bietet.

Gleichzeitig freuen wir uns auf lhre wertvollen Vorschlage zu unseren Produkten
und werden Ihnen weiterhin bessere Produkte und Dienstleistungen bieten.

Diese Anleitung hilft Ihnen beim Einstieg in die X60 HE-Tastatur. Bitte lesen Sie den
Text sorgféltig durch und Giberspringen Sie nicht zu viel. Sie werden es Ihnen spater
danken.

Kurzanleitung:
0 2.4G-kabelgebundener Bluetooth-Umschalter 9 Type-C-Schnittstelle

e 2.4G-Empféangerspeicher

N D e L 117 [
) 6 —

2.4-G-Empfanger

Ladekabel TYPE-C

Kontrollleuchte:

1) Feststelltaste: GroRbuchstabentaste, Sperrleuchte, Entsperren aus.

2) WIN: Win-Sperre, Sperrleuchte, Entsperren aus.

3) Lade-/Niedrigladestandanzeige (Leertaste): blinkt schnell bei niedrigem Ladestand,
leuchtet beim Laden immer rot und erlischt bei voller Ladung.
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Kompatibles System:

Lauft auf Computern mit Windows, MAC OS und
Bluetooth-Version.

oder C tern mit

Ruhezustand:

Lassen Sie die Taste im kabellosen Modus 4 Minuten lang los, um in den Standby-Modus zu
wechseln. Die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur erlischt. Driicken Sie eine beliebige Taste, um
sie wieder zu beleuchten. Wenn die Taste die Tastatur aufweckt, muss der Tastenwert die Funktion
auslésen. Nach 30 Minuten wechselt sie in den Ruhezustand und kann nach dem Aufwachen
verwendet werden. Der zweite Tastenwert ist giiltig. (Der Ruhezustand der zweiten Ebene ist nur im
Bluetooth-Modus verfiigbar, nicht bei 2.4 G.) Der kabelgebundene Modus folgt dem Computer in den
Ruhezustand.

Hinweis Bei Niedrigem Akkustand:

Im kabellosen Modus wird die Hir g wenn die
Batteriespannung kleiner oder gleich 3.3V ist (die Tastenfunktion ist normal) und die Anzeige fiir
niedrige Spannung blinkt weiter. Wenn die Batteriespannung kleiner oder gleich 3.1V ist, wechselt
sie in den Wenn das Ladegerét ist, kann die
normale Verwendung wiederhergestellt werden.

Verbindungsmodus:
1.2.4G-Verbindungsmodus

24G USB BT

(1) Stecken Sie den gekoppelten dedizierten Empfénger ein, drehen Sie den dreistufigen Schalter
ganz nach rechts und die Tastatur kann normal verwendet werden.
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(2) Wenn die obige Methode keine Verbindung herstellen kann, rufen Sie die Tastaturkopplung auf;
driicken Sie lange FN+R fiir eine 2,4G-Kopplung, die griine der R-Taste blinkt
schnell, die Tastatur wechselt in den Kopplungszustand und der Lichteffekt folgt nach der

i Die it betragt 30 Wenn das Gerat nach 30 Sekunden nicht
ist, erlischt die und die Tastatur wechselt in den Ruhezustand.

(3) Emeut FN+2.4G-Kanal rbindung, nach der g leuchten alle
Lichter, die i betrégt 10 und die erlischt, wenn
der Kanal nach 10 Sekunden nicht verbunden ist, und die Tastatur wechselt in den
Ruhezustand.

Installationsschritte und Verwendung fiir die
Verbindungspaarung im Bluetooth-Modus:
Driicken Sie die Tastenkombination FN+Q/ FN+W/ FN+E auf dem

Bluetooth-Kanal, um die Bluetooth-Ubertragung der Tastatur zu
koppeln.

24G UsSB BT

(1) Stellen Sie den Tastaturm halter auf die BT- 1 (Bild);

(2) FN+Q-Taste: Bluetooth-Name: X60 HE-BT1 (driicken und halten Sie die Kombinationsfunktion-
staste fiir die Bluetooth-Kopplung, die Q-Tastenleuchte auf der Tastatur blinkt blau);
FN+W-Taste: Bluetooth-Name: X60 HE-BT2 (driicken und halten Sie die Kombinationsfunktion-
staste fiir die Bluetooth-Kopplung, die W- auf der Tastatur blinkt gelb);
FN+E-Taste: Bluetooth-Name: X60 HE-BT3 (fiir Bluetooth-Kopplung die F
nation gedriickt halten, die E-Tastenleuchte auf der Tastatur blinkt rot);

Tipps:

(1) Bei der Bluetooth-Kopplung blinkt die Blustooth-Kanal-Kontrollleuchte schnell, die Tastatur
wechselt in den Kopplungszustand und der Lichteffekt folgt nach der Verbindung;

(2) Die Kopplungszeit betragt 2 Minuten. Wenn das Gerat nach 2 Minuten nicht verbunden ist,
erlischt die Kontrollleuchte und die Tastatur wechselt in den Ruhemodus. Die Wiederverbind-
ungszeit betragt 10 Sekunden. Wenn das Geréat nach 10 Sekunden nicht verbunden ist, erlischt
die Kanal-Kontrollleuchte und die Tastatur wechselt in den Ruhemodus;
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(3) Das Produkt verwendet eine kurze Tastenkombination zum Wechseln der Bluetooth-Kanéle.
Beim Wechseln blinkt die Tastensymbolleuchte langsam. Schritte zur Verwendung der
Gerateverbindung.

Schritte zum Verbinden des Gerits:

(1) Wenn das Produkt mit einem Mobiltelefon verbunden ist, driicken Sie lange eine beliebige
Kombination aus FN+Q/ FN+W/ FN+E auf der Tastatur, um Bluetooth zu iibertragen. Offnen Sie
nun die ,Einstellungen” des Mobiltelefons und klicken Sie auf Bluetooth. Wahlen Sie im
Bluetooth-Dialogfeld ,X60 HE-BT1/2/3": Geratename zum Koppeln und Verbinden.

(2) Installationsschritte auf einem Computer WIN-10: Klicken Sie auf dem Computer auf ,Start*,
wahlen Sie ,Geréat" und wahlen Sie ,Bluetooth”. Wahlen Sie dann ,Tastatursymbol* in der Liste
und klicken Sie auf Koppeln. Der Vorgang kann geméR dem Schnittstellendialog abgeschlossen
werden.

Installationsschritte und Verwendung im
kabelgebundenen Modus:

Die Tastatur kann auch mit dem mitgelieferten TYPE-C-Kabel an den Computer angeschlossen

werden. Wenn das Kabel eingesteckt ist, driicken Sie die Umschalttaste fiir den Tastaturmodus in

der mittleren ,USB"-Symbolposition, und die Tastatur wird (iber den kabelgebundenen USB-Modus
mit dem Computer verbunden.

Anweisungen zur Bedienung der Kombinationstaste:

und F1~F12
und F1~F12

zwischen

zwischen
' @ *
@ l.-'rBiIdsch\rmhelllgke\I— @ u
+ ; ) +
AL 38 Bildschirmhelligkeit - b

- Wiedergabe/Pause
* Wiedergabe/Pause
Néchstes Lied
3 Nachstes Lied
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22 stumm
& stumm
£ Lautstérke -
38 Lautstarke -

&% Bildschirmhelligkeit+
36 Bildschirmhelligkeit+

& Mehrere Bildschirme(WIN+TAB)
38 Taskcenter(Ctrl+Up)
AF Lautstérke +
36 Lautstérke +

&% Mein Computer
38 Launchpad

22 E-Mail
38 Keine
&% Home
38 Keine
A% Vorheriges Lied
E:3 Vorheriges Lied

WIN-Taste sperren/entsperren

3 Keine

Zwischen Win- und Mac-Systemen wechseln

(lang driicken)
38 zwischen Win- und Mac-Systemen wechseln

Hinweis : Die
F-Bereich umschalten.

muss den r Bereich in den

Bedienungsanleitung fiir die Beleuchtung (die
Systemfunktionen von Win und Mac sind identisch):

Hauptbeleuchtungseffektschalter

Hauptbeleuchtungsgeschwindigkeit-

‘ Hauptbeleuchtungsgeschwindigkeit+

@ + '.‘l Hauptbeleuchtungshelligkeit-
a—

Hauptbeleuchtungshelligkeit+
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Tastaturbeleuchtung aus

Hintergrundbeleuchtungsfarbe wechseln
(Reihenfolge: bunt-rot-orange-gelb-griin-cyan-blau-rosa-weif)

- =

Verbindungsmodus Tastenkombination Funktion
Beschreibung:

FN+Q Kurz driicken, um Bluetooth 1 umzuschalten, lange driicken,
38 Bluetooth 1-Kopplung, Tastenlicht blinkt schnell

Kurz driicken, um Bluetooth 2 umzuschalten, lange driicken,
3S Bluetooth 2-Kopplung, Tastenlicht blinkt schnell

Kurz driicken, um Bluetooth 3 umzuschalten, lange driicken,
3S Bluetooth 3-Kopplung, Tastenlicht blinkt schnell

3 Sekunden lang driicken, Tastenlicht blinkt schnell 2,4G-Kopplung

Batterieabfrage:

Batterieprozentsatz, zum Beispiel:

+ Rechte (1%-30% unter Rot, 31 %~70 % unter Gelb, 71 % (iber Griin)

Sicherheitshinweise:

- Diese Folie ist nur fiir die Verwendung in einer Umgebung
vorgesehen, in der die Temperatur nicht hoher als 40 °C (104 °F) ist.

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Mikrostromgerat.
Verbraucher sollten bei der Verwendung die folgenden Spezifika-
tionen einhalten, um Schaden oder Beschéadigungen zu vermeiden.

(1) Der 2.4-G-Mikrostrommodus dieses Produkts verwendet eine Frequenz von: 2400-2483,5 MHz,
eine Sendeleistungsgrenze von 10 mW (ei.r.p) und eine Frequenztoleranz von 75 kGHz. Es ist mit
2.4-GHz-Funktechnologie ausgestattet und wird iiber eine USB-Dongle-Kopplung mit einem PC
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verbunden, um eine Audioiibertragung mit geringer Latenz zu erméglichen, die dem ,Katalog und

den fir kiiber “ entspricht;
(I) Es ist nicht gestattet, das ario oder die Nutzur zu andern, den
Ubertragungsfrequenzbereich zu erweitern, die zu erhéhen ( der

atzli von HF-Leistt a ) oder die selbst zu
modifizieren;

(1) Es darf keine anderer legaler und es darf auch

kein Schutz vor schadlichen Stérungen beansprucht werden;
(IV) Es muss Stérungen durch industrielle, wissenschaftiiche und medizinische (ISM)

d ate, die Hoct i trahlen, oder Stérungen durch andere legale
Radiosender standhalten;

(V) Wenn schadiiche Stérungen anderer legaler Radiosender verursacht werden, muss dies sofort
gestoppt werden und es miissen MaRnahmen zur Beseitigung der Stérungen ergriffen werden,
bevor die Nutzung fortgesetzt werden kann;

(VI) Bei der g von Mil aten in F und in
Umgebungsschutzbereichen von militdrischen und zivilen wie
nen, ionen, Satellit i (eir Mess- und Kontroll-,

ings-, und Navi ionen), Flughafen usw., die geman
Gesetzen, Vorschriften, Vo i und sind,
miissen die Vorschriften zum Schutz i Umg gen und die

Industriebehdrden beachtet werden;

(VIl) Die Verwendung verschiedener Arten von Modellsteuerungen in einem Gebiet mit einem
Radius von 5.000 Metern, wobei die Mitte der Flughafenlandebahn der Mittelpunkt ist, ist verboten;

(VIIl) Die Betriebstemperatur dieses Produkts betragt 0-45 Grad und die Betriebsspannung betragt
3.4-4.2V.
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A\ VorsichtsmafRnahmen:

A Tauchen Sie die Tastatur nicht in Fliissigkeit ein und streuen Sie keine Flissigkeit auf die
Tastatur;

A Verwenden Sie die Tastatur nicht in L
Luftfeuchtigkeit;

A Setzen Sie die Tastatur nicht offenem Feuer aus (mit Symbol-Warnschild);

A Zerschlagen Sie die Tastatur nicht gewaltsam;

A Zerlegen Sie die Tastatur nicht.

mit hohen 1 und hoher

Inhaltsliste:

X60 HE-Tastatur x1
Bedienungsanleitung x1

TYPE-C-Ladekabel x1 DIY-Werkzeug x1
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X60 HE TASTATUR MIT MAGNETSCHALTER

Grazie mille per aver scelto il nostro prodotto [¥)] MAMEASNAKE Ci auguriamo
che possa offrirti un'esperienza e un funzionamento completamente nuovi. Allo
stesso tempo, attendiamo con ansia i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri prodotti e
continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

Questa guida ti aiutera a iniziare a usare la tastiera X60 HE. Assicurati di leggere il
testo e di non saltare troppo. Ti ringrazierai per averlo fatto in seguito.

Guida rapida:

v Interruttore modalita di commutazione Bluetooth cablato 2.4G

9 Interfaccia Type-C 9 Memoria ricevitore 2.4G

A T T~ = T

. Ricevitore 2.4G

(,«\/ A
Cavo di ricarica
TYPE-C

Spia luminosa:

1) Maiuscole: tasto maiuscolo, luce di blocco, sblocco spento.

2) WIN: blocco Win, luce di blocco, sblocco spento.

3) Indicatore di carica/scarsa potenza (barra spaziatrice): lampeggia rapidamente
quando la potenza & bassa, si illumina sempre di rosso durante la carica e si spegne
quando & completamente carica.
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Sistema compatibile:

Puo funzionare su computer Windows, MAC OS e sistemi di telefonia mobile o computer con
versione Bluetooth.

Sospensione:

Rilasciare il pulsante per 4 minuti in modalita wireless per entrare in modalita standby, la
retroilluminazione della tastiera si spegne, premere un tasto qualsiasi per accenderla; quando il
pulsante riattiva la tastiera, il valore del tasto deve attivare la funzione. Dopo 30 minuti, entra nello
stato di sospensione e puo essere utilizzato dopo la riattivazione. Il secondo valore del tasto & valido.
(La sospensione di secondo livello & disponibile solo in modalita Bluetooth, non 2.4G) La modalita
cablata segue il computer per la sospensione.

Avviso di bassa potenza:

In modalita wireless, quando la batteria & inferiore o uguale a 3.3V, la retroilluminazione si spegne
automaticamente (la funzione del pulsante & normale) e la spia luminosa di bassa tensione continua
a lampeggiare. Quando la batteria & inferiore o uguale a 3.1V, entra nello stato di spegnimento.
Quando la ricarica cablata & collegata, puo essere ripristinata all'uso normale.

Modalita di connessione:

1 .modalita di connessione 2.4G

24G USB BT

(1) Inserire il ricevitore dedicato associato, ruotare I'interruttore a tre stadi all'estrema destra e la
tastiera puo essere utilizzata normalmente.
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(2) Se il metodo sopra indicato non riesce a connettersi, accedere all'associazione della tastiera;
premere a lungo FN+R per I'associazione 2.4G, la spia luminosa verde del tasto R lampeggia
rapidamente, |a tastiera entra nello stato di associazione e I'effetto luminoso segue dopo la
connessione. Il tempo di associazione & di 30 secondi. Se il dispositivo non & connesso dopo 30
secondi, la spia luminosa si spegne e la tastiera entra in modalita di sospensione.

(3) Riconnessione: riconnessione canale FN+2.4G, tutte le luci sono accese dopo la connessione, il
tempo di riconnessione & entro 10 secondi e |a spia si spegne se il canale non & connesso dopo
10 secondi e la tastiera entra in modalita sospensione.

Passaggi di installazione e utilizzo dell'associazione
della connessione in modalita Bluetooth:

Premere la combinazione di tasti FN+Q/FN+W/FN+E sul canale
Bluetooth per associare la trasmissione Bluetooth della tastiera.

24G USB BT

(1) Ruotare linterruttore della modalita della tastiera sulla posizione dellicona BT (immagine);

(2) Tasto FN+Q: nome Bluetooth: X60 HE-BT1 (tenere premuto il tasto funzione combinato per
I'associazione Bluetooth, la luce del tasto Q sulla tastiera lampeggera in blu);
Tasto FN+W: nome Bluetooth: X60 HE-BT2 (tenere premuto il tasto funzione combinato per
I'associazione Bluetooth, la luce del tasto W sulla tastiera lampeggera in giallo);
Tasto FN+E: Nome Bluetooth: X60 HE-BT3 (tenere premuto il tasto funzione combinato per
I'associazione Bluetooth, la luce del tasto E sulla tastiera lampeggera in rosso);

Suggerimenti:

(1) Durante I'associazione Bluetooth, la luce dellindicatore del canale Bluetooth lampeggia rapidamente,
la tastiera entra nello stato di associazione e l'effetto luminoso segue dopo la connessione;

(2) Il tempo di associazione ¢ di 2 minuti. Se il dispositivo non & connesso dopo 2 minuti, la luce
dellindicatore si spegnera e la tastiera entrera in modalita di sospensione. Il tempo di
riconnessione & entro 10 secondi. Se il dispositivo non & connesso dopo 10 secondi, la luce
dellindicatore sul canale si spegnera e la tastiera entrera in modalita di sospensione;
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(3) Il prodotto utilizza una combinazione di tasti a pressione breve per cambiare | canali Bluetooth.
Durante la commutazione, la luce del simbolo del tasto lampeggera lentamente. Fasi di utilizzo
della connessione del dispositivo

Passaggi per collegare il dispositivo:

(1) Quando il prodotto & connesso a un telefono cellulare, premere a lungo una qualsiasi
combinazione di FN+Q/ FN+W/ FN+E sulla tastiera per trasmettere Bluetooth. A questo punto,
apri le "Impostazioni" del cellulare e clicca su Bluetooth. Nella finestra di dialogo Bluetooth,
seleziona "X60 HE-BT1/2/3": nome del dispositivo da associare e connettere.

(2) Passaggi di installazione su un computer WIN-10: Sul computer, clicca su "Start" e seleziona

"Dispositivo" e seleziona "Bluetooth”. Quindi seleziona "lcona tastiera” nell'elenco e clicca su
i L' i puo essere in base al dialogo dell'interfaccia.

Passaggi di installazione e utilizzo in modalita

cablata:

La tastiera pud anche essere collegata al computer utilizzando il cavo TYPE-C in dotazione.
Quando il cavo & collegato, premi il tasto di commutazione della modalita tastiera nella posizione
centrale dell'icona "USB" e la tastiera & collegata al computer utilizzando la modalita cablata USB.

Istruzioni per l'uso della combinazione di tasti:

A% Passare tra i tasti numerici e F1~F12
38 Passare tra i tasti numerici e F1~F12

& Riproduci/Pausa
& Riproduci/Pausa
A% Brano successivo
88 Brano successivo

&2 Luminosita schermo-
88 Luminosita schermo-
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28 Muto
8 Muto
22 Volume -
3 Volume -

Y| A& Luminosita schermo +

38 Luminosita schermo +

A¥ Schermate multiple(WIN+TAB)
38 Centro attivita(Ctrl+Up)

2% Volume +
3 Volume +

Risorse del computer
38 Launchpad

E-Mail
38 Nessuno

2% Home

38 Nessuno

2

lw Brano precedente
38 Brano precedente
£% Blocca/Sblocea tasto WIN
38 Nessuno
4% Passare tra sistemi Win e Mac
38 Passare tra sistemi Win e Mac

Nota speciale : la combinazione di tasti multimediali deve commutare I'area numerica nell'area F.

Istruzioni per I'uso dell'illuminazione (le funzioni di
sistema Win e Mac sono le stesse):

effetto il inazione principal

Velocita retroilluminazione principale-
Velocita retroilluminazione principale+
'.l Luminosita retroilluminazione principale-
=2

Luminosita retroilluminazione principale+
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Spegnimento luce tastiera

colorat 0-

Modalita di connessione Combinazione di tasti
Funzione Descrizione:

FN+Q Pressione breve per cambiare Bluetooth 1, pressione lunga

forire una trasmissione audio a bassa latenza, conforme al *Catalogo e requisiti tecnici per
apparecchiature trasmittenti radio a corto raggio micro-power”;

(I1) Non & consentito modificare lo scenario di utilizzo o le condizioni di utilizzo, espandere la gamma

di freq di la potenza di (inclusa I'ir
di amplificatori di potenza RF) o 'automodifica dell'antenna trasmittente:

() Non deve causare interferenze dannose ad altre stazioni radio legali, né deve rivendicare la
protezione da interferenze dannose;

(IV) Deve resistere alle da re di industriale, e
medica (ISM) che irradiano energia a radiofrequenza o interferenze da altre stazioni radio legali;

(V) Se vengono causate interferenze dannose ad altre stazioni radio legali, devono essere
il i te interrotte e devono essere prese misure per eliminare l'interferenza prima che

3S Associazione Bluetooth 1, la luce del tasto

FN+W Pressione breve per cambiare Bluetooth 2, pressione lunga
38 Associazione Bluetooth 2, la luce del tasto lampeggia rapidamente

Pressione breve per cambiare Bluetooth 3, pressione lunga
3S Associazione Bluetooth 3, la luce del tasto lampeggia rapidamente

Pressione lunga per 3 secondi, la luce del tasto lampeggia rapidamente
Associazione 2.4G

’| destro percentuale batteria, ad esempio:
(1%-30% sotto il rosso, 31%-70% sotto il giallo, 71% sopra il verde)

Istruzioni di sicurezza:

- Questa diapositiva é destinata esclusivamente all'uso in un
ambiente in cui la temperatura non sia superiore a 40°C (104F).

Questo prodotto & un dispositivo micro-power. | consumatori
devono rispettare le seguenti specifiche quando lo utilizzano per
evitare danni o lesioni.

(1) La modalita micro-power 2.4G di questo prodotto utilizza una frequenza di: 2400-2483,5 MHz, un
limite di potenza di trasmissione di 10 mW (ei.r.p) e una tolleranza di frequenza di 75 kGHz. E dotato
di tecnologia wireless a 2.4 GHz e si collega a un PC tramite un accoppiamento con dongle USB per
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possa essere continuato a essere utilizzato;

(V1) Quando si utilizzano app a microp in e in aree di protezione
dell'ambiente elettromagnetico di stazioni radio militari e civili come stazioni di radioastronomia,
stazioni radar meteorologiche, stazioni terrestri satellitari (incluse stazioni di misurazione e controllo,
misurazione della distanza, ricezione e navigazione), aeroporti, ecc., che sono designate in
conformita con leggi, regolamenti, normative nazionali pertinenti e standard, devono essere
osservate le sulla pi dell'ambiente e le autorita di settore
pertinenti;

(V1) E vietato utilizzare vari tipi di controller di modelli in un'area con un raggio di 5.000 metri con il
centro della pista dell'aeroporto come centro;

(VIIl) La temperatura di funzionamento di questo prodotto & di 0~45 gradi e la tensione di
funzionamento & di 3.4-4.2V.
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A\ Precauzion

A Non immergere la tastiera in liquidi né cospargere liquidi sulla tastiera;

A Non utilizzare la tastiera in ambienti ad alta temperatura e umidita elevata;
A Non posizionare la tastiera in fiamme libere (con icona di avvertimento);
A Non rompere violentemente la tastiera;

A Non smontare Ia tastiera

Elenco dei contenuti:

Tastiera X60 HE x1
Manuale di istruzioni x1

Cavo diricarica TYPE-C x1  Strumento fai date x1

Francese

X60 HE TASTATUR AVEC MAGNETSCHALTER

Merci beaucoup d'avoir choisi notre produit E\ MAMERSNAKE Nous espérons
qu'il pourra vous apporter une toute nouvelle opération et expérience. Dans le
méme temps, nous attendons avec impatience vos précieuses suggestions sur nos
produits et nous continuerons & vous fournir de meilleurs produits et services.

Ce guide vous aidera a démarrer avec le clavier X60 HE. Assurez-vous de lire le
texte et de ne pas trop sauter. Vous vous en remercierez par la suite.
Guide de démarrage rapide:

o Commutateur de mode de commutation 2.4G-filaire-Bluetooth

? Interface Type-C 9 Stockage du récepteur 2.4G

Récepteur 2.4 G

Cable de charge
TYPE-C

Voyant lumineux:

1) Caps : touche majuscule, voyant de verrouillage, déverrouillage désactivé.
2) WIN : verrouillage Win, voyant de verrouillage, déverrouillage désactivé.

3) Indicateur de charge/faible puissance (barre d'espace) : clignote rapidement
lorsque la puissance est faible, s'allume toujours en rouge lors de la charge et
s'éteint lorsqu'il est complétement chargé.

Systéme compatible:

Peut fonctionner sur un ordinateur Windows, MAC OS et des systémes de téléphonie mobile ou des
ordinateurs avec version Bluetooth.

Veille:

Relachez le bouton pendant 4 minutes en mode sans fil pour entrer en mode veille, le rétroéclairage
du clavier s'éteint, appuyez sur n'importe quelle touche pour I'allumer ; lorsque le bouton réveille le
clavier, la valeur de la touche doit déclencher la fonction. Aprés 30 minutes, il entre en état de veille
et peut étre utilisé aprés le réveil. La deuxiéme valeur de clé est valide. (Le sommeil de deuxiéme
niveau n'est disponible qu'en mode Bluetooth, pas en 2.4G) Le mode filaire suit I'ordinateur pour
dormir.

Message de faible puissance:

En mode sans fil, lorsque la batterie est inférieure ou égale a 3.3V, le rétroéclairage s'éteint
automatiquement (la fonction du bouton est normale) et le voyant de basse tension continue de
clignoter. Lorsque la batterie est inférieure ou égale & 3.1V, elle passe a I'état d'arrét. Lorsque le
chargeur filaire est branché, il peut étre rétabli a une utilisation normale.

Mode de connexion:

1 .mode de connexion 2.4G

24G USB BT

(1) Insérez le récepteur dédié couplé, tournez l'interrupteur a trois niveaux vers I'extréme droite et le
clavier peut étre utilisé normalement.

(2) Sila méthode ci-dessus ne peut pas se connecter, entrez dans l'appairage du clavier ; appuyez
sur FN+R pour I" 2,4 G, le voyant vert de la touche R clignote rapidement,
le clavier entre dans I'état d'appairage et I'effet lumineux suit aprés la connexion. Le temps
d'appairage est de 30 secondes. Si 'appareil n'est pas connecté aprés 30 secondes, le voyant
s'éteint et le clavier entre en veille.

(3) Reconnexion : reconnexion du canal FN+2.4G, tous les voyants sont allumés aprés la
le temps de estde 10 ndes et le voyant s'éteint si le canal n'est pas
connecté aprés 10 secondes et le clavier entre en veille.

Etapes d'installation et d'utilisation du couplage de
connexion en mode Bluetooth:

Appuyez sur la combinaison de touches FN+Q/FN+W/FN+E sur le
canal Bluetooth pour coupler la diffusion Bluetooth du clavier.

24G USB BT

(1) Tournez le commutateur de mode du clavier sur la position de l'icone BT (image);

(2) Touche FN+Q : nom Bluetooth : X60 HE-BT1 (appuyez et maintenez la touche de fonction
combinée pour le couplage Bluetooth, le voyant de la touche Q sur le clavier clignotera en bleu) ;
Touche FN+W : nom Bluetooth : X60 HE-BT2 (appuyez et maintenez la touche de fonction
combinée pour le couplage Bluetooth, le voyant de la touche W sur le clavier clignotera en jaune) ;
Touche FN+E : nom Bluetooth : X60 HE-BT3 (appuyez et maintenez la touche de fonction
combinée pour I'appairage Bluetooth, le voyant de la touche E sur le clavier clignotera en rouge) ;

Conseils:

(1) Lors de I'appairage Bluetooth, le voyant du canal Bluetooth clignote rapidement, le clavier entre en
état d'appairage et I'effet lumineux suit aprés la connexion;

(2) Le temps d'appairage est de 2 minutes. Si I'appareil n'est pas connecté aprés 2 minutes, le
voyant s'éteint et le clavier entre en mode veille. Le temps de reconnexion est de 10 secondes.
Si l'appareil n'est pas connecté aprés 10 secondes, le voyant du canal s'éteint et le clavier entre
en mode veille;

(3) Le produit utilise une combinaison de touches a pression courte pour changer de canal
Bluetooth. Lors de la commutation, le voyant du symbole de la touche clignote lentement. Etapes
d'utilisation de la connexion de I'appareil.

Etapes pour connecter I'appareil:

(1) Lorsque le produit est connecté & un téléphone portable, appuyez longuement sur n'importe
quelle combinaison de FN+Q/FN+W/FN+E sur le clavier pour diffuser Bluetooth. A ce stade,
ouvrez les « Paramétres » du téléphone mobile et cliquez sur Bluetooth. Dans la boite de
dialogue Bluetooth, sélectionnez « X60 HE-BT1/2/3 » : nom de I'appareil & coupler et &
connecter.

(2) Etapes d'installation sur un ordinateur WIN-10 : Sur 'ordinateur, cliquez sur « Démarrer » et
é « Périphérique » et « Bluetooth ». Séls nez ensuite « Icone du
clavier » dans la liste et cliquez sur couplage. L'opération peut étre effectuée selon la boite de
dialogue de l'interface.

Etapes d'installation et utilisation du mode filaire:

Le clavier peut également étre connecté a l'ordinateur a l'aide du cable TYPE-C fourni. Lorsque le
cable est branché, appuyez sur la touche de changement de mode du clavier dans la position
centrale de I'icone « USB », et le clavier est connecté & I'ordinateur en mode filaire USB,

Instructions d'utilisation des touches combinées:

#% Lecture/Pause
3 Lecture/Pause

& Chanson suivante
& Chanson suivante

A% Luminosité de 'écran -
3 Luminosité de I'écran -

sl
b

- e T
A% Luminosité de 'écran +
3 Luminosité de I'écran +

@ * '.'.M“e‘
2 & Muet
@+

] -

22 Volume -
88 Volume -

A% Plusieurs écrans(WIN+TAB)
88 Centre des taches(Ctrl+Up)

Mon ordinateur
38 Launchpad

Volume +
3 Volume +

38 Aucun

A2 Accueil

36 Aucun

& Chanson précédente

38 Chanson précédente

% Verrouiller/Déverrouiller la touche WIN

36 Aucun

A% Basculer entre les systémes Win et Mac

(appui long)
38 Basculer entre les systémes Win et Mac

que spéciale : la de touches

vers la zone F.

doit basculer de la zone numérique

Instructions d'utilisation de I'éclairage (lesfonctions
des systémes Win et Mac sont les mémes):

Interrupteur d'effet de rétroéclairage principal

' Vitesse du rétroéclairage principal-
‘ Vitesse du rétroéclairage principal+
Luminosité du rétroéclairage principal-

Luminosité du rétroéclairage principal+

arriére Eclairage du clavier éteint

. mmk Changer la couleur du rétroéclairage
; - coloré i t-cyan-bl bl
: ge-orange-jaun y

Mode de connexion Combinaison de touches
Description de la fonction:

FN+Q Appuyez briévement pour basculer entre Bluetooth 1, appuyez
longuement 3S Appairage Bluetooth 1, le voyant des touches clignote rapidement

FN+W Appuyez briévement pour basculer entre Bluetooth 2, appuyez
longuement 3S Appairage Bluetooth 2, le voyant des touches clignote rapidement

FN+E Appuyez briévement pour basculer entre Bluetooth 3, appuyez
longuement 3S Appairage Bluetooth 3, le voyant des touches clignote rapidement

FN+R Appuyez longuement pendant 3 secondes, le voyant des touches
clignote rapidement Appairage 2.4G

droite Pourcentage de batterie, par exemple : (1%-30% endessous du
rouge, 31%-70% en dessous du jaune, 71% au-dessus du vert)

Consignes de sécurité:

- Ce produit est uniquement destiné a étre utilisé dans un
environnement ou la température ne dépasse pas 40°C (104F).

Ce produit est un appareil a micro-puissance. Les consommateurs
doivent respecter les spécifications suivantes lors de son
utilisation pour éviter tout dommage.

(I) Le mode micro-puissance 2.4G de ce produit utilise une fréquence de : 2400-2483,5 MHz, une

limite de puissance de transmission de 10 mW (ei.r.p) et une tolérance de fréquence de 75 kGHz. Il
est équipé de la technologie sans fil 2.4GHz et se connecte a un PC via un couplage de clé USB

pour fournir une transmission audio 4 faible latence, conforme au « Catalogue et exigences
techniques pour les équipements d'émetteur radio & courte portée & micro-puissance » ;

(I) Il n‘est pas permis de modifier le scénario d'utilisation ou les conditions d'utilisation, d'étendre la
gamme de fréquen de d'augmenter la pui de (y compris

I i L é ire d ifi de pui RF), ou I'auts ion de I'antenne
émettrice;

() Elle ne doit pas causer d'interférences nuisibles a d'autres stations radio Iégales, ni prétendre a
une protection contre les interférences nuisibles;

(IV) Elle doit résister aux interférences des équipements d'application industrielle, scientifique et
médicale (ISM) qui de I'énergie ou aux i d'autres stations
radio légales;

(V) Si des interférences nuisibles sont causées a d'autres stations radio légales, elles doivent étre
immédiatement arrétées et des mesures doivent étre prises pour éliminer les interférences avant de
pouvoir continuer a étre utilisées;

(V1) Lors de l'utilisation d'équipements de micro-puissance dans les aéronefs et dans les zones de
protection de I'environnement électromagnétique des stations radio militaires et civiles telles que les
stations de radioastronomie, les stations radar météorologiques, les stations terrestres satellites (y
compris les stations de mesure et de controle, de télémétrie, de réception et de navigation), les
aéroports, etc., qui sont désignés conformément aux lois, réglementations, réglementations
nationales pertinentes et normes, les réglementations de protection de I'environnement
électromagnétique et les autorités i i 3 doivent étre

(VII) Il est interdit d'utiliser différents types de contrdleurs de modéles dans une zone d'un rayon de
5 000 metres ayant comme centre le centre de la piste d'atterrissage de I'aéroport;

(VIll) La température de fonctionnement de ce produit est de 0 & 45 degrés et la tension de
fonctionnement est de 3.4 & 4.2V.

23 24 25 26 27 28 29 30
A : . H H . (2) Si el método anterior no puede ingrese al del teclado; presione (3) El producto utiliza una combinacién de teclas de pulsacion corta para cambiar los canales de 2% g i emparejamiento de USB Dongle para proporcionar una transmisién de audio de baja latencia, que
. i m m ible: : % Brillo de pantalla + 22 Silencio
A Précautions X60 HE TASTATUR AVEC MAGNETSCHALTER Sistema compatible prolongadamente FN + R para el emp: 024G, la luz verde de la tecla R Bluetooth. Al cambiar, la luz del simbolo de Ia tecla parpadeara lentamente. Pasos para usar la 38 silencio + Apagar la luz del teclado cumple con el "Catélogo y requisitos técnicos para equipos de transmision de radio de corto alcance

A Ne trempez pas le clavier dans un liquide et ne saupoudrez pas de liquide sur le clavier;
A Ntilisez pas le clavier dans un environnement & haute température et humidité élevée;
A Ne placez pas le clavier dans une flamme nue (avec une icone d'avertissement);

A Ne pas écraser violemment le clavier;

A Ne démontez pas le clavier.

Liste des contenus:

Clavier X60 HE x1 Cable de charge TYPE-C x1
Manuel d'instructions x1

Outil de bricolage x1
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Muchas gracias por elegir nuestro producto [3)] MAMBEASNAKE Esperamos que
pueda brindarle una nueva experiencia y operacion. Al mismo tiempo, esperamos
sus valiosas sugerencias sobre nuestros productos y continuaremos brindandole
mejores productos y servicios.

Esta guia lo ayudara a comenzar a usar el teclado X60 HE. Asegurese de leer el
texto y no omitir demasiado. Le agradecera que lo haga después.

Guia de inicio rapido:

o Interruptor de modo de conmutacién Bluetooth con cable 2.4G

9 Interfaz tipo C 9 Almacenamiento del receptor 2.4G

—_
\___nnnnnoonnnonnonnonTe- e LRI n00000n00000nnonn 717
1X3

Receptor 2.4G

=\
Cable de carga
TIPOC

Luz indicadora:

1) Mayusculas: tecla mayuscula, luz de bloqueo, desbloqueo apagado.

2) WIN: blogueo de Windows, luz de bloqueo, desbloqueo apagado.

3) Indicador de carga/baja energia (barra espaciadora): parpadea rapidamente
cuando hay poca energia, siempre se ilumina en rojo cuando se esta cargando
y se apaga cuando estad completamente cargado.
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Puede funcionar en computadoras con Windows, MAC OS y sistemas de telefonia mévil o
computadoras con version Bluetooth.

Suspender:

Suelte el botén durante 4 minutos en modo inalambrico para ingresar al modo de espera; la luz de
fondo del teclado se apaga; presione cualquier tecla para encenderla; cuando el botén activa el
teclado, el valor de la tecla debe activar la funcion. Después de 30 minutos, ingresa al estado de
suspension y se puede usar después de activarse. El segundo valor de la tecla es valido. (La
suspension de segundo nivel solo esta disponible en modo Bluetooth, no 2.4g) El modo con cable
sigue a la computadora hasta el modo de suspension.

Aviso de bajo voltaje:

En el modo inaldambrico, cuando la bateria es menor o igual a 3.3V, la luz de fondo se apaga
automaticamente (la funcién del botén es normal) y la luz indicadora de bajo voltaje sigue
parpadeando. Cuando la bateria es menor o igual a 3.1V, entra en el estado de apagado. Cuando se
conecta el cargador con cable, se puede restaurar al uso normal.

Modo de conexion:

1 .Modo de conexién 2.4G

24G UsB BT

(1) Inserte el receptor dedicado emparejado, gire el interruptor de tres etapas hacia la derecha y el
teclado se puede usar normalmente.
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parpadea rapidamente, el teclado ingresa al estado de emparejamiento y el efecto de luz sigue
después de la conexién. El iempo de es de 30 Si el disp no
se conecta después de 30 segundos, la luz indicadora se apaga y el teclado entra en suspension.

(3) Reconexién: reconexién del canal FN+2.4G, todas las luces se encienden después de la
conexion, el tiempo de 6n es de 10 ylaluz se apaga si el canal no
se conecta después de 10 segundos, y el teclado entra en modo de suspension.

Pasos de instalacion y uso de emparejamiento de

conexiéon de modo Bluetooth:

Presione la combinacion de teclas FN+Q/ FN+W/ FN+E en el canal
Bluetooth para emparejar la transmision Bluetooth del teclad

- 3

24G USB BT

(1) Gire el interruptor de modo de teclado a la posicion del icono BT (imagen);

(2) Tecla FN+Q: Nombre de Bluetooth: X60 HE-BT1 (mantenga presionada la tecla de funcion de
combinacién para emparejar Bluetooth, la luz de la tecla Q en el teclado parpadeara en azul);
Tecla FN+W: Nombre de Bluetooth: X60 HE-BT2 (mantenga presionada la tecla de funcién de
combinacion para emparejar Bluetooth, la luz de la tecla W en el teclado parpadeara en amarillo);
Tecla FN+E: Nombre de : X60 HE-BT3 la tecla de funcion de
combinacién para emparejar Bluetooth, la luz de Ia tecla E en el teclado parpadeara en rojo);

Consejos:

(1) Cuando se empareja por Bluetooth, la luz indicadora del canal de Bluetooth parpadea rapidamente,
el teclado ingresa al estado de emparejamiento y el efecto de luz aparece después de la conexion.

(2) El tiempo de emparejamiento es de 2 minutos. Si el dispositivo no se conecta después de 2
minutos, la luz indicadora se apagara y el teclado ingresara al modo de suspension. El tiempo de
reconexion es de 10 segundos. Si el dispositivo no se conecta después de 10 segundos, la luz
indicadora del canal se apagara y el teclado ingresara al modo de suspension.
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conexion del dispositivo.

Pasos para conectar dispositivos:

(1) Cuando el producto esté conectado a un teléfono movil, mantenga presionada cualquier
combinacién de FN+Q/ FN+W/ FN+E en el teclado para transmitir Bluetooth. En este momento,
abra la "Configuracién" del teléfono movil y haga clic en Bluetooth. En el cuadro de didlogo de
Bluetooth, seleccione "X60 HE-BT1/2/3"; nombre del dispositivo para emparejar y conectar.

(2) Pasos de instalacion en una computadora con WIN-10: En la computadora, haga clic en "Inicio”
y seleccione "Dispositivo" y seleccione "Bluetooth”. Luego, seleccione "Icono de teclado” en la
lista y haga clic en emparejar. La operacion se puede completar de acuerdo con el didlogo de la
interfaz.

Pasos de instalacion y uso del modo cableado:

El teclado también se puede conectar a la computadora mediante el cable TIPO C que viene con
€él. Cuando el cable esté enchufado, presione la tecla de cambio de modo de teclado en la posicion
del icono "USB" del medio y el teclado se conectara a la computadora mediante el modo cableado
USB.

Instrucciones de operacién de combinacidn de teclas:

Cambiar entre teclas numéricas y F1~F12
38 Cambiar entre teclas numéricas y F1~F12

a2 Reproducir/Pausar
* Reproducir/Pausar

Cancion siguiente
&8 Cancion siguiente
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38 Brillo de pantalla +

Varias pantallas(WIN+TAB)
38 Centro de tareas(Ctrl+Up)

22 Volumen -
38 Volumen -
&% Volumen +
38 Volumen +

Mi PC
* Launchpad

28 E-Mail
&8 Ninguno

22 Inicio
88 Ninguno

Cancién anterior

88 Cancion anterior

I Bloquear/Desbloquear tecla WIN
3 Ninguno

) &% Cambiar entre sistemas Win y Mac

(pulsacién prolongada!
/) Cambiar entre sistemas Win y Mac

Nota especial : La combinacion de teclas multimedia debe cambiar el area numérica al area F.

Instrucciones de funcionamiento de la iluminacion
(las funciones del sistema Win y Mac son las mismas):

' Interruptor de efecto de luz de fondo principal

Velocidad de la luz de fondo principal-

Velocidad de la luz de fondo principal+
—

‘.l Brillo de la luz de fondo principal-

5
'l Brillo de la luz de fondo principal+
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Cambiar el color de la luz de fondo

colorido-roj i llo-verde-ci

I-rosa-blanco)

|
@ + || EnTER

Modo de conexion Combinacién de teclas Funcion
Descripcion:

FN+Q Pulsacion corta para cambiar Bluetooth 1, pulsacién larga 3S
Emparejamiento de Bluetooth 1, Ia luz de la tecla parpadea rapidamente

FN+W Pulsacién corta para cambiar Bluetooth 2, pulsacion larga 3S
Emparejamiento de Bluetooth 2, Ia luz de la tecla parpadea rapidamente

FN+E Pulsacion corta para cambiar Bluetooth 3, pulsacion larga 38
Emparejamiento de Bluetooth 3, la luz de la tecla parpadea rapidamente

FN+R Pulsacién larga durante 3 segundos, la luz de la tecla parpadea
répidamente Emparejamiento 2.4G

Consulta de bateria:

FNe+ctrl derecho porcentaje de bateria, por ejemplo: (1%-30% por debajo
del rojo, 31%-70% por debajo del amarillo, 71% por encima del verde)

Instrucciones de seguridad:

- Esta diapositiva esta disefiada Ginicamente para usarse en un
entorno donde la temperatura no sea superior a 40 °C (104 F).

Este producto es un dispositivo de micropoten Los consumi-
dores deben cumplir con las siguientes especificaciones al usarlo
para evitar dafos o perjuicios.

(1) EI modo de micropotencia de 2.4G de este producto utiliza una frecuencia de: 2400-2483,5 MHz,
un limite de potencia de transmision de 10 mW (p.r.i.) y una tolerancia de frecuencia de 75 kHz.
Esta equipado con tecnologia inalambrica de 2.4GHz y se conecta a una PC a través de un
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de micropotencia”;

(Il) No esta permitido cambiar el escenario de uso o las condiciones de uso, ampliar el rango de
frecuencia de transmision, aumentar la potencia de transmision (incluida la instalacién adicional de
amplificadores de potencia de RF) o la automodificacién de la antena de transmision;

(Ill) No deberé causar interferencias perjudiciales a otras estaciones de radio legales, ni reclamar
proteccion contra interferencias perjudiciales;

(IV) Debera soportar interferencias de equipos de aplicacion industrial, cientifica y médica (ISM) que
irradien energia de radiofrecuencia o interferencias de otras estaciones de radio legales;

(V) Si se causan interferencias perjudiciales a ofras estaciones de radio legales, se detendran
inmediatamente y se tomaran medidas para eliminar la interferencia antes de que se pueda seguir
utilizando;

(VI) Cuando se utilicen equipos de mit en y en areas de ion del
entorno electromagnético de estaciones de radio militares y civiles, como estaciones de

i ia, de radar 6 3 i terrestres i (incluidas
estaciones de medicién y control, de medicién, recepcién y navegacion), aeropuertos, etc., que
estén de con leyes, i y
normas, se deberan observar las regulaciones de proteccién del entorno electromagnético y las
autoridades industriales pertinentes;

(VII) Esté prohibido utilizar distintos tipos de controladores de modelos en un &rea con un radio de
5000 metros con el centro de la pista del aeropuerto como centro;

(VIIl) La temperatura de funcionamiento de este producto es de 0 a 45 grados y el voltaje de
funcionamiento es de 3.4 a 4.2 V.
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A Precauciones:

A No remoje el teclado en liquido ni rocie liquido sobre el teclado;

A No utilice el teclado en ambientes con alta temperatura y humedad;

A No coloque el teclado en llamas (con un icono de sefial de advertencia);
A No rompa el teclado violentamente;

A No desmonte el teclado.

Lista de contenido:

Teclado X60 HE x1  Cable de carga TIPO C x1
Manual de instrucciones x1

Herramienta de bricolaje x1
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KnaBuatypa ¢ MarHuTHbIM nepekntoyatenem X60 HE
Bonbluoe cnacubo 3a BeIGOp Haluero npoaykta () MAMBASNAKE Mol Hageemcs,
4TO OH NpuHeceT BaM COBEPLUEHHO HOBbIE OLLYLLEHUS U OnbIT. B 10 xe BpemMsi Mbl C

HETepreHNEeM X/aemM BallnX LeHHbIX NPeANOXeHNA No HalMM NpoayKTam u
NPOAOIHKUM NPEAOoCTaBNATL BaM Ny4lune NPoayKTbl U yCryrut.

3T0 pyKOBOACTBO MOMOXET BaM Ha4aThb paboTy ¢ knaeuatypon X60 HE.

Moxanyiicta, 06sA3aTensHO NpoYNTanTe TEKCT U He NPONYyCKaiTe CAULWIKOM MHOTO.
Bbl Gyaete GnarofapHbi 3a 370 BrIOCIEACTBUN.

KpaTKoe PYKOBOACTBO MnoJsib3oBaTtens:

o Mepeknioyatens pexvmos 2.4G-npoeogHou-Bluetooth

9 UnTepdeiic Type-C 9 Xpanunuiie npuemHuka 2.4G

i e L 11/
1X3

Mpuemuuk 2.4G

7'\7,//
Kabenb ans sapsiakn
PE-C

WUHaukaTtop:

1) Caps: 3arnasHble ByKkBbl, MHAMKATOP GrIOKMPOBKY, BbIKIOYEHE Pa3BroKMPOBKY.
2) WIN: 6riokuposka Win, MHaukaTop GrokMpoBKi, BbIKIOYEHIE PasBnokMpoBKy.

3) MHaukaTop 3apsiaku/HU3Koro 3apsina Garapeu (npo6en): GbICTpo MuraeT npu
HWU3KOM 3apsie 6atapeu, Bcerga roput kKpacHbIM BO BPEMsi 3apsiAkit 1 BbIKIIOHAETCst
NPy NOMHOM 3apsiake.
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CoBmecTUMas cucrtema:

MoxeT paBorars Ha komnsiotepax Windows, MAC OS 1 MOGUTbHbIX TenedoHax wn
KommbloTepax ¢ Bepcveit Bluetooth.

CnAwmn pexum:

OTNyCTUTE KHOMKY Ha 4 MUHYTbI B 6ECTIPOBOSHOM PEXVME, YTOBLI NEpeiTH B PEXUM OKUAAHUS,
noficBeTKa KNaBHATYpbI MOTACHET, HaXMUTE NKoBYI0 KNaBululy, 4ToGbI 3aropenach; Kora kHonka
aKTMBUPYET KnaBuaTypy, 3Ha4yeH1e KnaBuLun JOMKHO akTMBNPOBaTL (hyHKUMIO. Yepes 30 MUHYT OH
NepexoauT B CRAILLMIA PEXNUM N MOXET BbiTb nocne Bropoe

3HaveHne aencTenTenbHo. (CoH BTOPOro ypoBHA AOCTYNEH ToNbko B pexume Bluetooth, a He 2.4g)
TPOBOAHOM PEXVM CrIeYeT 33 KOMNLIOTEPOM B CRALMI PEXMM

Moackaska o HU3KOM 3apsge 6aTapeM:

B BecnposogHoOM pexume, koraa Hanpsbkenne 6atapen meHblue unu pasHo 3,3 B, noaceetka

aBTOMATHUYECKN OTKMIOYAETCs ((hyHKLMS KHOMKN a HU3KOrO
muratb. Koraa 6atapeu MeHbLue nu pasHo 3,1 B, oHa nepexoauT B
. Tpu /i 3PSV €€ MOXHO BOCCTaHOBUTb ANt

0BbIYHOIO NCNOMb30BAHNS.

Pexum nogknioyeHus:

1 .Pexxum nogknoyeHun 2.4G

24G USB BT

(1) Bcrassre TP i nep
8 KpaiiHee NPaBoe MONOKEHMe, U KNABUATYPY MOKHO UCTIONb30BATH B OBLINHOM PeXUME;
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(2) Ecrm 7 MeToa He , BOAWTE B COMPs Knasuarypsl;
HaxmuTe 1 e FN+R ana ps 2.4G, seneHblit knasuwm R GeicTpo
muraer, knasvmarypa B anocrie nogy cnenyet
caeToBoi adbchexT. Bpems 30 cexyHp. Ecrm He nopy B
Tevenne 30 cekyHn, racHer, n Vp: 8 CrsWA pexum;

(3) A 3 t KaHana FN+2.4G, Bce MHAMKaTopb

nocne noa , Bpems 10 cekyHp,

VHAVKATOP FACHET, €CIIM KaHan He NOAKTTIOHeH B Teuerie 10 CekyHa, a KnasuaTypa nepexoavT &
craLin pexim.

LLlarn ycTaHOBKM M UCNOJNb30BaHWUSA CONPSXEHUA B
pexume Bluetooth:

Haxmute kom6uHaumio knaeuw FN+Q/ FN+W/ FN+E Ha kaHane
Bluetooth, 4To6GbI NoAknOUMTL KNaBuaTtypy k Bluetooth-TpaHcnsuvn.

24G USB BT

(1) MosepruTe nepekniovaTens pexuma KIABMaTypb! B NONOKeHMe 3Havka BT (PUCYHOK);

(2) Knasuwa FN+Q: Umsi Bluetooth: X60 HE-BT1 " i
hyHKUMOHaNbHBIX KNaBuw Ans conpskeHus Bluetooth, nHankatop knaevwm Q Ha knaeuatype
3aMHUraeT CHUM);
Knasuwa FN+W: Nms Bluetooth: X60 HE-BT2 n i
yHKUMOHANBHBIX KNaBUL At conpsbkermst Bluetooth, ukavkatop knasuwi W Ha Knasuatype
3aMUraeT KenTuiM);
Knasuwa FN+E: Wms Bluetooth: X60 HE-BT3 n 7
hyHKUMOHANHBIX KNaBuLL ANsi conpshkeHys Bluetooth, uHavkatop knasuwm E Ha knasuatype
ByneT muratb KpacHbIM);

CoBeTbl:

(1) Mpu conpsixerm Bluetooth uHavkaTop karana Bluetooth BICTPO MUraeT, KnasuaTypa NepexoauT B
COCTOSIHMe COMpSIeHNS, a MOCTIe MOAKITIOMEHIIS! CrIeAyeT CBETOBOI SeKT;

(2) Bpemsi conpskeHWst COCTaBASIET 2 MUHYTBI. ECAIM YCTPOCTBO HE NOAKIIOYEHO B TeyeHue 2

42

MUHYT, UHAUKATOP NOTACHET, U KNaBUaTypa NepeitaeT B Cnsiunii pexmvm. Bpemsi nosTopHoro
noaKmioueHms cocTasnsiet 10 cekyHa. ECRn yCTPOCTBO He MOAKIIOHEHO B TeueHme 10 cekyHa,
VHAMKATOp Ha KaHane MOracHeT, 1 Knasuarypa nepeiaeT B CrsLMi Pexum

(3) Wanenve ncnonbayer Knaeuw fns nepe KaHanos Bluetooth ¢ nomouso
KOPOTKOTO HaxXaTysi. Mpy NEPEKTIOYEHIN MHAVKATOP CMBONA KNasuLLk GyeT MEANEHHO MUraTh.
LWaru ncnonb3osaHus NOAKMIOYEHUS YCTPONCTBA.

P ASOS ans nogknoyenus DIS Perth TiVos:

(1) Koraa nanenve nogy K MO HaxmuTe n e niobyio
komBuHaumio FN+Q/ FN+W/ FN+E Ha knaBuatype ans TpaHcnsuum Bluetooth. B ato Bpems
oTkpoiTe «HacTpoiku» MobunbHoro TenedoHa u Haxmute Bluetooth. B ananorosom okHe
Bluetooth BbiBepute «X60 HE-BT1/2/3»: UMs YCTPOCTBA NS CONPSKEHUS Y NOAKIIOYEHMS;

(2) Wwarm Ha Ko WIN-10: Ha HaxkmuTe «Tlyck», BbIGepUTe
«YeTpoiicTBO 1 BLIGEpHTE «Bluetoothy. 3aTem BbIBEpUTE «BHAYOK KNABUATYPLI» B CMICKE 1
HaxmuTe «ConpsikeHney. Onepauus MoxeT 6biTe B c
OKHOM MHTepdbeiica.

LWarn yCTaHOBKU U UCNnorib3o0BaHUA NpoBogHOIro
pexuma:

Knaswarypa Taioke MOXeT BbiTb K c kabens TYPE-C, kotopbiit
vaeT 8 komnnekTe. Koraa kaGenb NOAKNIOHEH, HAXMUTE KNaBNLY NepPEKioHeHns pexuma
KNaBMaTypbi B CPE/IHEN NoauLmMM 3Hauka «USBy, v KnasuaTypa Gy/eT NOAKMIoYEHa K KOMMLIOTEPY C
noMoLLBI0 NPOBOAHOTO pexuma USB

MHCprKLI,MVI no UCnoJ/ib30BaHUO KOMGMHaLI,VIM KnaBuii

nF1~F12
nF1~F12

#2 Bocnpoussepenme/Mayaa

& Bocnpousenerme/Naysa

A% Crenylowan necks
5 88 Cnenyiowas nechs

SpkocTb akpaHa-
E:9 ApkocTb akpaHa-

A8 OTknioueHne 3syka
36 Orxniovenme 3syka

A% Apkocts akpara+
38 SAprocts akpara+

A2 Hecronbio akparos(WIN+TAB) A¥ rpomkocts -

38 Uenp sanau(Ctri+Up) 38 rpomkocts -

&% rpomkocts +
3 rpomkocts +

P
8 Moii KomnbioTep
38 Navens sanycka

g &% Snextportas nouTa
& 38 Her

Mpeabiaywas necHs
4 Mpeabiaywas necHs

) ” MNepekniovenne mexay cuctemamm Win u Mac

(anuTenbHoe Haxathe
38 Nepexniouene mexay cuctemamu Win u Mac

C p : KnaBuL H ans
nepekniodeHns umdposoit obnactu B obnacts F

WHCTpYKUMM MO NCMONb30BaHUIO NOACBETKU
(dbyHkummM cuctem Win u Mac ognMHakoBbl):

achekTa ]

SIPKOCTb OCHOBHOW NOACBETKN+
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BikrioueHMe NOACBETKY KNIaBUATYph!

m MNep: useta

p AKenTIA-
onyBoit-CuHMii-p! i )

Pexxum nogknioueHnsa KomomHaumsa knaBuw
OnucaHue cdyHKuMMU:

KopoTkoe HaxaTue anis nepexiouenms Bluetooth 1, gonroe Haxatve 38
Conpsikenve Bluetooth 1, NoACBETKa KaBHL BLICTPO MHraeT

KopoTkoe Haxarvie Ania nepexsioerus Bluetooth 2, gonroe Haxavte 35
Conpsienve Bluetooth 2, NoACBETKa KIaBHL BLICTPO MHraeT

KopoTkoe HaxaTve aAns nepekniodenus Bluetooth 3, aonroe Haxatne 3S
Conpsixerive Bluetooth 3, noacEeTKa knasui 6ICTPO MuraeT

[lonroe HaxaTe B TedeHne 3 CeKyHl, NOACBETKA KNaBuL BbICTPO MUraeT
Conpsixenve 2.4G

3anpoc 6arapeu:

FN+npaBbii ctrl npoLieHT 6aTapeu, Hanpumep: (1%-30% Hivke KpacHbiii,
31%-70% Hwxke xenToro, 71% BblLLe 3eNeHoro)

WHCTpYyKUMM No TexHUKe 6e3onacHoCcTu:

- 9TOT cnaiia NpeAHasHaueH TONLKO ANs UCTNONb30BaHUsA B cpeae,
rae Temnepatypa He npeebiwaeT 40°C (104F).

3TOT NPOAYKT ABNSETCS MUKPOMOLLHBIM YCTPONCTBOM.
MoTpe6utenu AoMKHLI cobnitoaaTk cneaytolme cneumdukaumumu
npu ero UCMonbL30BaHNK, YTo6bI M3bexarts Bpeaa unm
noepexaeHus Motpe6utenn aomkHbI cobnioaaTte creaytowme
cneuvdmKaLmm Npy ero UCMoMb30BaHUK, YTo6bI U3GexaTb Bpeaa
VNU noBpexaeHUs
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(1) Pexum mMukpomouiHocTy 2.4G aToro NpoayKTa Mcnonbayer yactory: 2400-2483 5MHz, npenen
MotwHocT nepeaayn 10mW (ei.r.p) v gonyck yactorel 75kGHz. OH ocHalueH
BecnpoBoaHoii TexHonorueit 2.4GHz n nogkniovaetcs k MK yepes USB-kniou ans obecneverus

D 3ByKa C Manoi i, 4o «Karanory 1 TexHM4eckM TPeGoBaHMSM K

(Il) He AonycKaeTcs MamMeHeHMe CLeHapus MCTION30BaHMS AN YCTIOBMIA UCTIONb30BAHNS,

acTor nep ,y MOLIHOCTM Nepepavn (sKniovas
[AOMOMHUTENbBHYIO YCTaHOBKY yeunuTenei MowHocTv BY) nnn camoctosTensHoe nsmeHenve
nepeaaloLien aHTeHHbI:

(Ill) OHa He [oMKHa CO3AABATH BPEAHSIX MOMEX APYTUM 3aKOHHBIM PAAMOCTAHLMAM U HE AOMKHA
TPeBOBATH 3ALUWTH OT BPEAHbIX MOMeX;

(IV) Ona gomkHa nomexw ot

Hayu4Horo 1 (ISM)
HYI0 OHEPIVIIO, UMW MOMEXM OT APYTUX 3aKOHHBIX

yualowero paa)
paavocTaHumit

(V) Ecru BpeaHsie nomexm Apyrm OHa AOMKHa BbiTb
HeMe/NEHHO OCTaHOBNEHa U 0MKHBI GbiTh NPUHSTLI MEPbI N0 YCTPAHEHNIO OMEX A0 TOTO, Kak ee
MOXHO GyaeT NPOAOIXMTL NCMONb30BaTL;

(V1) Mpw 8 1 B 30HaX 3aLNTHI
ANEKTPOMArHUTHO CPE/bl BOBHHBIX 1 FPAXAHCKUX PAAVIOCTAHLV, TAKAX KaK
PaaMoacTPOHOMIHECKME CTAHLMM, METEOPONOrNECKNE PAANONOKAUNOHHBIE CTaHLN, CMYTHUKOBLIE
Ha3EMHbIE CTAHLIAN (BKNIOYAs NBMEPHUTENBHBIE U KOHTPOMLHBIE, AANLHOMEPHBIE, NPUEMHBIE U
cTaHuuu), WT. 4., KoTopble B c

" , BOMKHBI
cobrioaaTbCA NpaBuna 3alumTbl ANEKTPOMArHUTHOM CPeAbl 1 COOTBETCTBYIOWWME OTpacnessle
oprakbl;

(VII) BanpewIaeTcs UCronb3oBaTh PasnuIHbIe T KOHTPONNEPOB MOAENeii B 30He paanycom 5000
METPOB C LEHTPOM B3NETHO-N0CA04HOM NONOCH! a9POMopTa B KAYECTBE LIEHTPa;

(VIll) PaGouas TemnepaTypa AaHHOrO NpoaykTa cocTasnset 0~45 rpagycos, a paGodee
Hanpsienve cocTaenser 3.4-4.2 B.
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A Mepui npegocTopoxHocTy:

A He norpyxaiite knaBnatypy B XWAKOCTb M HE pasbpbI3ruBaiiTe XMAKOCTb Ha KnaBnaTypy;
A He vicnonbayiite knaBnaTypy Npu BbICOKOI TeMNepaType 1 BbICOKOW BNaXHOCTH;

A He nomewyaitte knagmatypy B OTKPbITbI OTOHb (CO 3HAYKOM MpeaynpexaeHus);

A He pa3sbusaiite knasuatypy ¢ cunoi;

A He pasbupaiite knasmarypy.

CnucoK copep)XxumMoro:

Knasuatypa X60 HE x1
WHctpymenT DIY x1

Kabenb ans sapsakm TYPE-C x1
PykoBoacTBO no akcnnyaraumm x1
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X60 HE R 2Tt Y IRy FEx—HK—FK

gtous (F) MAMBRSNAKE 25ROV RS HICB DAL S XV E T, COBRNEERFIC
Fore K LVMEL R E B 15T C L EMo TV E T FIRIC. B OBGICT 3 RE L IRRES
BELTEDET IS BHED RN LY —ERERHELTEVNDET,

CDFA FIFX60 HE F—
WESICLTLET VL ET

RFEEVIAD IR B F T M T AN ESHAV S GiARIES L
TBILICBEBTLED.

IU199 A9—b H1ER:
o 2.4G-H3-Bluetooth Z1wF E—K 21y F 9 Type-C 1>2—7T12

9 246 Ly—/5— RhL—3

24G LY—N—

COCIE—— — — — TICOC Q| TYPE-CRET—TIL

1IIr—2 351k

1) Caps: AXFF—OvY 51 OV IRRA T,

2)WIN: Win Qw2.Av? 51 b Qv R4 7;

NREMMBATIT—F (A=A N=): RBADLETIEP< ML FE
BEICARAT L REICRBINZSHETLET,
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BifaS AT L
Windows, MAC OS. ### BsE > X7 A, £7z14 Bluetooth N—Y 3> &EH LI OV E2—42—TET
TEET,

=7

DAVLR E—RTREVE 4 HRIMT L2V E— D F—F—RONY IS MHSERET,
BOF—ZBLTRITLET RZYTF—R—FERB T D F— @I HEEER N H—T2XBN D

DEF, 0PRICR)—TREICADERBICERATIET2EBOF —ENEHNTT.QEROLAL

DR—TFFBluetoothE— RTOHERATEET. 24g TIHERAR ) BRE—RTIF. IV E21—2—DR

V=TIV ET,

KEAZOVTH:

TAVLRE—RTIE Ny TU—DBIVETOBE Ny I 51 M BBMICA ZICRD (REBEEIXTE
) VRBETY O — 251 MR £, Ny T U— DB IV T OBE. Sy M OURIEICRD
FIERARBLIRGT S LOBROERICETTIET,

BHEE—F:
1.2.4GEHE—K

24G USB BT

(1) RTUPTENIBRAL Y —N—%BAL IRy F 2 ERICET L F—R— R EESICER
TEEXT,

(2) LROFETEG TIBVBEIE F—R—RORTULTIINDEF:246RT IV I DBEIFFN
+RERILT DL RF—DREBDA U IT =251 MHFIERRAL F —R—RHRTUIR
RSB DIEGRICT T MIRDES E T RT U VIR0 TEI0BRICT NI XSG T h
BVBE AV IT =25 MNER F—R— DR —TRIEICBDET,
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(3) BEHE FN+2.4G Fr 1L OB IEHRICTRTOTA M
BICFrRAERINTOARVERIRT DT —8 51t
wOEY,

T BIEGESAIE 10 BPAA. 10 7
1TLF—R—RIER)—TRAEIC

Bluetooth E—FIEHERTV I DIV X +—ILFIEL
ERAE:

Bluetooth ¥+ JLT FN+Q/ FN+W/ FN+E ¥—DiEAEHEZERLT,
*—K—F® Bluetooth 7O0—KFF¥+ A ERTUVILET,

24G USB BT

(1) #—R—F E—K 2w F% BT 71 I OME (@) ICLET;

(2) FN+Q % —: Bluetooth %: X60 HE-BT1 (Bluetooth R 71> DB E bR — 2 LEIT 3L
FH—RD QF— S MHEEBICEHLET);
FN+W 3 —: Bluetooth %: X60 HE-BT2 (Bluetooth R 7>/ DA EHEMEEF — 2R LEEITS
LF—R—ROWF— 51 M EBITELET);
FN+E #—: Bluetooth %&: X60 HE-BT3 (Bluetooth R7 > I DA E L HIEEF -2 RIFLT DL
F—R—ED EF— DS MFGHLET)o

EVk:

(1) Bluetooth X7 > B, Bluetooth Fr>RIL A > J7 —8 A MH T IFP<RBL F —R— 1K
HRTUSTREICBDIEGRICT T MIRDGRSET,;

(2) RTUVIBREIE 2 DT 2 HRICT NARDEGINBWBE A VDT —8 1 hhSEIT L F—
R—RER)—T E—RICARD E, BEGRMIE 10 WURNTE10 BERICT 120G R0

BETFrIRILDA VDT =2 SAMDHIT L F—R—FERU—T E—RICBDET;

(3) BRI EFT F—DEHEHEEEALT Bluetooth Fro R ILEYIDEX ET.DEIB L F

— SVRIL SA oK DRI E T T/ REFOEAFIR,
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TINA RIEGFIE:

(1) HEDUEBBEITEARINTLBHEE F—F—FD FN+Q/ FN+W/ FN+E DEB OB A DEEER
#LLT Bluetooth 2700 —RF v ML E T SO L E BHBEED ERE 1 ZME. Bluetoothz &y
2 L&Y, BluetoothZ 1 7O Ry I X T IX60 HE-BT1/2/31 : R7 UV I L TR T BT /N\1 28 &
BIRLET

(2) AYE2=F=WIN-LI0AD YR —LFIB: AV Ea—F—T TRE— &IV L TF AR
&R TIBluetooth) ZEIRL F 9 RIS VAR T F— FAAVIBBIRLATISIED)
YOLET AV E—TIARIATOJ I TRIEERT TEET,

BERE—FOIVRM—ILFIELERT
F o RIS A ROTYPE-Cr— T AEAL T Ea— S — AT AT L b TEET 7~
PELAFNIES, BROUSEI7A 1> DU EICBEF— K- FE— KRy F5—EHTEF—
H—RIBUSBEBE—KTIYEa—g—(BEINET.

HAHEDEF—IZFFIE:

BEOEZT-
BEOHESS-

A EEOBBHI+
3 mEOBBI+

A8 B OBEWINTAB) @
38 52 25— (Ctrl+Up)

+

A2 WIN F -0y o Oy R
3 L
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(&) &8 Win 27 LX Mac SRFLOYIDER
3 Win ¥2FLE Mac SAFLOTIDER

<
n‘

=2

BRI VLFAT(7 F—OEABEDE T BFEAE FERICTIDER 3B BN HDET,

BREFIZIEFIE (Win & Mac DX TLIEEIRFELCTY):

-

XAy DT MR AN TS R -

2AYF
ANy FA MEE - XA VNI ZA NRE +
YNyoS — =K
ANy TS MEEE + IS

Ny OFA bOBENDEZET
(=Y R NS -Fr-FLVD -EB-F- 2TV -F-Er0-8)

FN+Q #2<#87 & Bluetooth 1 (ZH]D#EH D, &IFL I3 & 35 Bluetooth 1
RTUIIF—=F1 b ERR

FN+W 52<## 9L Bluetooth 2 IZH]DE DD RIFL T 3 & 35 Bluetooth 2
RT7VI HF—F1 MIERRH
FN+E 2<##9° & Bluetooth 3 IZ]DEH D RIFL Y 3 & 35 Bluetooth 3
RPVI F—F1 M EREH

FN+R3BRIRIFLI B L. F— S MAERCRM 246 XTUVT
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NyFU—oIV):

FN+75 Ctrl /N7 1) — %8 fl: (%1-30% LA 7R B K D31%~T0%
B&DT1%E)

RIHTZERFE:
- SORS FIERED 40°C (104F) £BR AV TOHERLT
I,

CORRIFIITIIONT— FNAIXTTHEE L. BEPEBEZEITZ:
DICERBFISRDERICHSBELBDET,

() CORZD 2.4G T1YO/NT— E—FIZ.2400~2483.5MHz DE K. 10mW (ei.r.p) DX{EES
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